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Tomas Zmeskal

A7 EKIRASOS SZERELMESLEVEL

1915. november 24-én a cseh nyelvész Hrozny
professzor bemutatta a vilignak a hettita nyelv
megfejtését — és éppen ezen a napon sziiletett meg
Josef Cerny. Az életét kovetve egyben megismerjitk
térségiink 20. szazadi torténetét: borton, kinzas,
arulas, ergszak, sértddés, megbocsatas... Az egészet
azonban mégsem a kesertiség jellemzi, hanem a cseh
irékt6l megszokott csendes derd. A térténelmet sem
egyoldaluan abrazolja, hanem arnyaltan, tobb nézs-
pontbdl, olykor sziirredlisan, mégis atélheté médon.
A torténelmi csaldadregény Csehszlovakiabol indul és
a mai Csehorszagba vezet, mozaikszerten épiil fel,
mas id@szakok és tavoli helyek ttinnek fel, megismer-
jitkk Josef és Kveta szerelmét, hazassagit, ott allunk
lanyuk eskiivéjén, és végiil az a bizonyos, ékirdssal
frott szerelmeslevél is megtaldlja az olvaséjat.

A kongoéi apatdl és cseh anyatol szarmazé pragai
Tomas Zmeskal (1966) ir6, miifordité és angoltanar.
Regénye elnyerte a rangos cseh Josef Skvorecky-dijat
(2009) és az Eurépai Uni6 irodalmi dijat (2011).
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Szczepan Twardoch

MORFIUM

Isten? Haza? Becsiilet? Morfium! 1939, Vars6, a német
megszallas els§ heteiben. Konstanty Willemann var-
s6i polgdr, egy német arisztokrata és egy asszimilalt
sziléziai asszony gyermeke, akit nemigen foglalkoz-
tatnak a hazafias jelszavak, a hds katonak vérével
megszentelt hagyomanyok. Egy cinikus gazember, egy
bonvivan, egy romlott morfinista. Hitlen férj és rossz
apa. Konstanty kelletleniil vesz részt a szeptemberi
hadjaratban, a vereséget kivet§en is akarata ellenére
lesz tagja egy foldalatti ellenall6 szervezetnek. Nem
akar se lengyel, se német lenni... Csak egy djabb adag
morfiumot, és tovabb élni a vilagfi és szoknyabolond
életét. A torténelem eldl azonban nincs menekvés.
Szczepan Twardoch olyan antihdst alkotott, akit
szeretiink, akinek szurkolunk, annak ellenére, hogy
szégyentelen és megatalkodott. Akinek Varsé kiégett
utcdin tett minden lépését egy kiilonss hang kiséri,
egy rejtélyes erd, mely a multat és a jovét is ismeri.
S hogy ez egy gépezeté, mely a vilag feletti uralmat
birja, vagy a Satané, talan a cimben szerepld drog sut-
togja a gonosz varazslatokat héstink fiilébe? Twardoch
egy embert mutat meg nekiink, akit felkapott a tér-
ténelem forgoszele, akit rabul ejtettek sajat 6sztonei,
valakit, akinek tobb szégyenletes vondsa van, mint
j6. Talan mert a vildg is éppen ilyen.
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Sylwia Chutnik
NOI ZSEBATLASZ

A varséi bérhaz négy lakoja koré felftizott torténetekre
tekinthetiink akar regényként, akar egyedi Varsé-
utikényvként, akar egy megalkuvasok nélkiili, a nagy-
varos legszegényebb rétegét megvizsgalé feminista
tanulmanykeént. A fejezetek elején ismeretlennek hitt
néi archetipusokat mutat be a szerzé (bazarosok, dssze-
kotsk, utanzatok, kis hercegnék), majd ezt kévetSen
egy-egy altala kivalasztott és megformalt ,példanyra”
fokuszal. A szereplSk néisége széles spektrumot fog
at: a generacios kiilonbségek elemi eszkdzén tul még
a nemek kozti atfedés is megjelenik egy elngiese-
dett férfi személyében. A szerzé hol természetfilmes
szenvtelenséggel, hol a hétkéznapi tragédiak iranti
megértéssel teli szeretettel mutatja be a tipikusnak
tekinthetd bérhaz és az utca dkoszisztémajat a maga
rendezd elveivel és az shonos fajokkal egyetemben.

Sylwia Chutnik (1979) iré, Gjsagiré és idegenvezetd.
Mindezek mellett 6nkéntes munkit is végez, vala-
mint vezetdje a lengyel anyak és nék jogaiért kiizdg
MaMa alapitvanynak. Egyediilallé idegenvezetéseit
Vars6 jeles nalakjainak torténeteire fiizi fel. [roként
NGéi zsebatlasz cim( regényével rendkiviil sikeresen
debiitélt, 2008-ban elnyerte a neves Paszport Polityki
irodalmi dijat, és a 2009-es Nike-dijra is jelolték.
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